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AL MARGEN DE LOS LIBROS

. (Barcelona, 1949).
RO ENLAS CAMPANAS’ o o ‘;eyet;a?u;':‘n‘acgdo en un pueblecito de-
: e e ctmcu%nltg d?ggsasfe Sero 1o da a entender. Mirio es cate-
i proyivicia de G disciplina én la capital hermana. Se ha instalado
dratico de Literatura y ensefia esta discipli N i o va ostaba iospedade
T peden casa del seflor e |mag1dnle Cabildo. El sefior Blas es un buen
= Antoninﬁ %um’ ITuye]rtl;:;lziteidsc)egzrelcg?inctige SS mujer, la sefiora Fidela, muy discre-
hombre; callado, culto, el . i h6 aF
f,y Claa, b de anbos, 1 1 BT nts 00 A e st e tomar café en
L ) imi isi i los pastelillos
1 i e establecimiento es exquisito, asi como p
Mu”dml;aElot}?:smgr(:/lggiggs?sc:ue comparten las inclin_actones restaur_adpras del cabte-
g?é%ir:om A?]lf en lo intimo y recoleto de una pieza cgtr]tlgua fal salégnpt;glé;paall ’s%rl]itlgequ(it
itos ] i e crema y sorbos del aromatico caté, se
cadltsoastfllgzit:l[l)ll!gpinde su nasiural inquiridor y discursivo— o charla, a sus anch;S,
(:)%OPedro el camarero. Pedro es un andaluz q(;{e: a\l;t;?;rf; abandoné a los siete afios
i ia mo dirfa 2
Sewga‘I\Itt‘:rr::eTuMCit;'(i)o«g:r%:clz gngg{i;l%}%'ié?a Bina Dulce, hija de un coronel ya falle-
cido. Morena y llenita, sin que este dimtinut‘i3\_ro d%sgtl)létugeotcrsstg::r&lnc(l)xslatx;lgi?g:syfntsalrcl?:s.
a alta y el empaque arrogante. Bina : o5
Laﬂggt%tg:o sin reybasar e{’ séptimo lustro. La lBUJEIEVIi a estla :ggg —r;lrlec;l:;rggss:;} ch?rigice z
t i A incentivo. D. Manue : C
Elsé'st;ggsp;lrlnggg:?ﬁ:ss'tﬁolll'(:i‘;,i deel ire‘xcfguaie de su compatfiero de pension, el canénigo:
enredado en escribir una obra sobre las atrocidades cometidas en Espafia por _losus;.'orill-_
dados de Napoleén, y como le son poco simpaticos lo§ franceses, no.lqulelretmcedia
en ningfin apestoso galicismo; estd versado en etimologias y le es fami 12(11r a riig n
griega, con sus incestos y sus adulterios. Pero D. Manuel que sabe todas eis e_lst
sas, no sabe calcular bien el paso que va a dar, y atraido por esos treinta a lrem aay
cinco afios de Bina Dulce: «plenitud de madurez en que, como en las frqtqs, el arom >
el color y el sabor de la femé)nleigad sf(‘)n l;cl misma cosa», cae como el mas incauto par:

i las redes de la espabilada sefiorita. 1
dlllol\?g tarda mucho en su;:'gir el primer desengafo. Los caracteres no son muy afmes:
los gustos tampoco. Cuando las sustancias que han de combinarse no 51mpaltlza{1_ e?a
tre si, ya sabemos que es lo que pasa. D. Manuel, que previendo durante e esllo oy
estancia en el amable y acogedor pueblecito donde naciera, ha mandado arreg_?r
casa y hacer nuevas plantaciones en el huerto —en aquel huerteplto del azufaifo, y
del peral sanjuanero, y de la higuera «que entraba a mojar sus raices en el pozo»t—,
ve desvanecidos todos sus suefios. Bina, su esposa, decide ir a Montemayor c(;)n (;a
viento y marea. Mirio se queda solo en casa. Su corazén esta herido por el dar t0
envenenado de esta primera desavenencia conyugal. Su sensibilidad, muy despierta
siempre, cual corresponde a un espiritu cultivado, ha sufrido impresiones terriblemen-
te dolorosas. Sin embargo, acaba por imponerse lo que pudnérafnos llamar «el buen
sentido», y emprende el viaje a Montemayor, para unirse a su mujer. Y ahora es cugi(;l-
do surge el drama. Mirio sorprende a Bina en compaiia de su amante. La situacion

no puede ser mds grave, y lo es aiin mas porque Bina esta encinta y en la conciencia

estremecida de Mirio se abre una atroz interrogante.

¢Cémo se desenvuelve la accion novelesca desde este momento? De tan tremen-
da situacion —tremenda a pesar de lo frecuente que es en la vida real, en el teatro,
en la novela— nace todo el interés verdaderamente dramatico del libro. La maestria

con que el autor lleva desde ahora la fabula, estd fuera de toda duda.
Paralelamente a la accién principal se ha venido desarrollando otra. Los amores
- de Clarita, la hija del imaginero y de la sefiora Fidela, con Paco, el tipografo. Una
desilusién mas. Paco es un degenerado, y si se nos permite emplear una expresion
muy grafica, un mal bicho. Gandul, bebedor, desaprensivo. A poco de casarse con
Clara, tras ese breve periodo de tiempo en que el verdadero caracter y las preconce-
bidas intenciones permanecen ocultas o disimuladas al menos, se muestra tal cual es,
con sus hébitos, sus caprichos y sus apetencias. Muerto el sefior Blas, no siente ya el
menor escripulo en realizar totalmente sus planes y acaba despojando a la seflora
Fidela y a Clarita de la mayor parte de cuanto poseen. El mismo Mirio es victima
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tambi€én de la cinica conducta del tipégrafo, pues ha de subvenir con su propio dinero
a sus exigencias pecuniarias. Un dia, D. Manuel sorprende a Paco pegando furiosa y
despiadadamente a Clarita, y se ve obligado a tratarle con la méxima dureza. El in-
fortunio ha puesto los corazones de Clara y Mirio uno al lado del otro. La hija del se-
fior Blas, tras la violenta escena a que acabamos de referirnos, sale precipitadamente
de casa, dispuesta, sin duda, a poner término a una existencia tan poco envidiable.
D. Manuel va en su seguimiento e impide que Clarita ejecute sus propésitos. Y por
el camino, al regresar a casa, encuéntranse con Paco, que los denuncia a gritos ante
los sorprendidos curiosos de la calle, como transgresores de la ley moral.

El infortunio de ambos promueve en sus corazones una mutua corriente de sim-
patia. La felicidad de dos seres no nacida a expensas de ambos, puede mantenerlos
distanciados entre si porque la dicha nos provee de valor, de seguridad en nosotros
mismos, pero la desgracia les empujard siempre al uno junto al otro, ya que al des-
pojarles de toda garantia vital, les impele a unirse para sumar ante el dolor sus res-
pectivas resistencias morales. Mas no se crea que el autor del libro, cuya educacién
religiosa es muy firme, va a ilevarnos por caminos prohibidos. D. Manuel, que al se-
pararse de Bina habia vuelto a casa del imaginero, ante el escandalo que a costa su-
ya y de Clarita promoviese Paco, el tipégrato, en las calles de la ciudad, decide aban-
donar su albergue. No tarda mucho, tampoco, en dejar asimismo el ejercicio de su
carrera y en acomodarse en la grata y lugarefia casita donde naciese. La casita del
huerto, con el azufaifo, y el peral, y Ia higuera, que juntamente con el «viento en las
campanas> constituyen los motivos poematicos del libro. Y cuando, instalado en este
ambiente de merecida paz, con un retorno efectivo a las practicas y entretenimientos
del remoto pasado, recibe por conducto del canénigo D. Antonino Muro, la noticia de
la muerte de Paco, —Bina habfa muerto ya a consecuencia del parto, sin que a él
sobreviviese el ser que llevaba en las entrafias—, no se crea que va a sucumbir a los
imperativos del corazén, ni de la carne. Mirio, tras un soliloquio que no tiene desper-
dicio alguno: tales sen sus altos valores éticos. y afectivos, resuelve quedarse en el
pueblo y renunciar a los oros otofiales de una segunda boda.

He aqui, contado a grandes rasgos, pues los estrechos limites en que hemos de
movernos no nos permiten detenernos mas, pero sin que hayamos omitido pormenor
alguno importante, el asunto de la filtima novela que nuestro ilustre colaborador, don
Antonio Reyes Huertas, acaba de publicar. >

Se ha optado por el género autobiogrfico, que da un sentimiento mds calido y
efusivo al relato, ya que es la propia sangre del narrador la que circula, ardiente y
copiosa, por él. Manuel Mirio nos refiere los hechos més notables de su vida, y cuande
soliloquia procura que su voz, vehiculo de nobles e intimas inquietudes, llegue a
nuestros oidos. Es una figura interesante. De un empaque intelectual, de una «petu-
lancia» simpatica y agradable. Sus lucubraciones 1.0s atraen y subyugan, sin que se
rebote nuestra atencion si se dilatan o se complican. Y toda su conducta personal, a
lo largo del relato, es ejemplar, irreprensible. A su lado Bina Dulce desmerece; tiene
Menos resonancia humana; se nos muestra menos auténtica y palpable. Y si es ella,
€on su torpe liviandad, la que proporciona elementos de primer orden al novelista pa-
Ta que teja una fabula llena de interés y de emocién, ¢c6mo se descuid6 su forjadura?
:No hubiera sido conveniente hacerla més calidamente humana; insistir en los rasgos
mds distintivos de su cardcter; traerla mds frecuentemente a la liza de la novela, para
que el lector la vea y la toque, como ve y toca a los demds personajes importantes: a
Clarita, al imaginero, al canénigo,—que no desmerece al lado de esos compafieros de
sacerdocio que, rmutatis mutandis, nos han pintado los autores de Dona Luz, de La
Regenta, de Dona Perfecta—a Pedro, a Paco, el tipografo, a Estrelllga, incluso?

El chantre D. Antonino, efusivo y ecudnime; algo pendiente de si mismo; rasura-
.0, pulcro, amable, mundano. Se entera de cuanto ocurre en la ciudad. Cultiva la
|!teratura, si bien siente preferencia por la historia, mas conforme por su severo comn-
tinente, con su sagrado ministerio. Y le gusta, sin caer de hoz y de coz en el sibari-
tismo, pero bordeandolo quizas, que le sirvan a la mesa liebre con salsa de pifiones,
Y asado de cabrito, naturalmente sin requemar ni arrebatar; y su pocillo de chocolate,
€omo tenteempié o piscolabis de la tarde. Padece sus obsesmnes,.como la mayoria de
08 tributarios de Cljo. Es enemigo personal de Napoleén, «a quien conceptiia como
{Na encarnacién monstruosa de la soberbia de César y la vanidad de Ner6n». Y apar-
€ Sus vastos conocimientos de este pasado proximo, estd muy enterado de aquella

arte cisorig integrada por ciertas especialidades de orden doméstico o conventual.
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5 tiene que envidiar tampo-

u huésped o patron, pada :
:rteros ppelaires, carpinteros, cerrajeros, zapateros,
tofmmos en las obras maestras de la literatura.
oncentrado>», sin que la luz de la bondad, de la

- ubsiguiente proclividad
hombria de bien ilumine los entretsuOsegteésrﬁuc}?g?zgn&igucj%:SY Esgtrellita,pel fereqt
e e c?; lEca?nrg;én tan dado a las etimologias, conocedor de la
de la "btfﬁac?:(;gstgggl?%undo y qué comparte con D. David «la nglrtgclc:in»y'el
vida y m('j a%rs muchachas alegres y jovencitas que pasaban delante de la tienda»; y
gtisls 'et - on ese «pelo de estopa de todas las viejas a medio encanecefrjly un ros-
§ e Hosita, © icaturizado un poco por el colorete»; con unos pertiles mora-
B anapan, Saricat de una celestina, no pueden tampoco negar cierta
B8 i =ino son dol b Imente Pedro el camarero; gracioso, jovial,
:‘:]ﬁr;lidadl? par%rét?:lc)?é s\z{al;;rilrlrll%n‘te:g;cc;?a ingeni’osas ocurrencias; con ese garbo espiri-

icharachero, ) 1 ictad.
S aalu q(ljxe ta';ffdf,"gf'euf:e«?alglzsa'n"t]i‘fﬁﬂa3’ea;:2rzg‘r::;25 del Sr. Reyes Huertas,
e pa 3 : 3
Pedgoﬁ:r?lgiidog sustituir a los Frascos, Choscos, etc., de raigambre bien notoria
velistica de este autor. ; e 5 : :
e IaP'z;(s)emos ahora de los personajes, cuyos rasgos flSICO?l y pSIC()ile(Sdgall((:ios,nl]r;(:L;{r;?antgi
habitos y costumbres estdn pnlnadlos o gig:nscntos con mucha prop y ;
rio en que se desenvuelve la accion. R B3
esce{\‘l‘:) es diflgcil reconocer la ciudad donde 'ocluxr'lrzean sl(())srepx;ﬂgigﬁlﬁzrséggt:ﬂgf;t%sl
dS?' lag;::ll?lhgft‘:ss Tﬁgﬁgzssl:ec:;?: }c]ot:lnl;l;) c?)sas para describirlas, opta 1por doss(;
s ig i intarlas con la moro
r inceladas vigorosas y precisas, en vez de recrearse en pintar C .
:r:lfxgtuosidad de %uestros novelistas (lie' fm:zs d?’:)]ﬁll)s(.dsslc:i:ggi%r?eesIgevglaalzaacctuazloxi;
Dot T tergp;). H: 4 qéusecizd(;er::gta?t%ss 321[) rea)lismo y del naturalismo. Nuestro
Ecll‘;:li?:;g g)ﬂefre’ir?eo?rcnuyo legguaje cdlido y plastico, lleno de fuerza expresiva, vie-
ne muy bien a su modus operandi, toma del arsenal de la _imaginacién los elerlr;egltl(l)ls:
primordiales de las cosas y los enlsambla slobnamept_e'. Yigll giobﬂi%s seduce por
i | pormenor, nos atrae por la energia y precision A ;
tltud«?\end‘:we al azar por las cglles mas anogim_as', esas calles leprosas .quede{\fll;i:)c:tl
viejas viviendas de color de escombro. Me incit6 el rojo de ladrillo cocido de ]m e
do, como un muelle de estacion, y derivé hacia la ronda de la muralla, junto a éi alfl'
fortaleza moruna. Bajo mis pies parecia temblar el alma del pasado enterra ge e
Las paredes, desportilladas, festoneaban sus grietas con la vegetacion s_ohtamij o
ruinas. Abajo, en los cimientos de un cubo, se esparcian pedazos de cristal y he I
PO, esa carrofa de la pordioseria de los suburbios, entre cardoE y malvas que a'ban
mas funerario el paraje» (1). Y méas adelante: «Ca_ntabgn los nifios en coros quel i a
llevando por las calles musicas de zambombas y villancicos. Por todo el aire de la nde
che flotaba como un olor de infancia desnuda y senti yo también cierto dulce deseo
hacer el corazén cristalino y recién nacido. Recordaba las Nochebuenas de mi nm;ez,
el ambiente navidefo del pueblo, las lumbres que encendia mi padre en la cocina y l0s
romances que cantdbamos los nifios yendo de puerta en uerta» (2). d

Nada sobra, ni nada falta para que tengamos una fuerte impresion concreta d_ff
aquel cuadro fisico o moral que al autor del libro le conviene mostrarnos. Por no di
latar demasiado estas glosas pasamos por alto otras descripciones del libro, cuya
transcripcién o simple enunciado vendria a corroborar cuanto queda dicho.

Se ha censurado por algunos criticos el voluntario apartamiento del Sr. Reyes
Huertas de temas que pudiéramos llamar universales. Librenos Dios de hacer lo m:js-
mo. Pereda, cuando sali6 de la Montafa, escribi6 La Montdlvez, muy inferior sin duda
alguna a sus demdas novelas, y sobre todo a Sotileza, Penas arriba y La Puchera.
Blasco Ibéfiez no es superior €n Los cuatros jinetes del Apocalipsis, ni en Mare Nos-
trum al novelista de La Barraca y Canas y barro: verdaderos poemas en prosa como
Los trabajadores del mar o Pablo y Virginia. Que se mantenga mucho tiempo esta vin-
culacién de nuestro ilustre paisano a la tierra extremefa, es lo que debemos desear.

Como hemos leido Viento en las campanas con grande delectacion, pero sin dejar
a un lado el sentido critico—entre otras razones, porque nos lo impone este deber qué

9) Pag. 95.
2) Pag. 100.

El sefior Blas, el imaginero,
€0 a esos otros artesanos—talab
especieros, regatones, etc.—con que
Paco, el tipégrafo, «hurafo, duro, rec

ALCANTARA 95

con tanto gusto también estamos cumpliendo —vamos a hacer dos pequefias observa-
ciones. ¢Como dos mujeres tan avispadas como Bina Dulce y dofia Rosita confian el
éxito crematistico del enlace de la primera con el catedratico Manuel Mirio a las ma-
nifestaciones de un camarero (Pedro, el del Mundial), que por afiadidura es andaluz,
y consiguientemente hiperbélico? Hoy, al menos, Yy creemos también que en los dias
no muy lejanos en que se desarrolla esta fabula, no hay quien se case, si estd dis-
puesto a hacer una buena boda, sin visitar antes al Registrador de la Propiedad, al De-
legado de Hacienda, al Recaudador de Contribuciones y a los Directores de los Ban-
«cos. ¢C6mo una persona tan mundana y sibarita o semisibarita como el canénigo y
chantre del Cabildo, D. Antonino Muro, va a renunciar de pronto a su liebre con salsa
de pifiones, a su asado de cabrito y a su pocillo de chocolate, para acogerse a la paz
y olvido del mundo, en la cartuja de Miraflores?

«{Cartujo D. Antonino! jOtro suave milagro!» —exclama el autor.

Y de los gordos, diriamos nosotros.

Hemos observado ya, a su debido tiempo, que el lenguaje del Sr. Reyes Huertas
es cdlido y plastico. Fluye con deliciosa espontaneidad; es rico, copioso, castizo. Es-
ta lleno de bellisimas imagenes y encierra tesoros de poesia. Por eso saltan m4ds a la
vista algunas deliberadas concesiones a los usos imperantes: confidenciarnos, juste-
2a; desplazado, endulcoradas (1), placerosas, asperezaba, sugerencias, harineaba,
fondosas, etc. Para nuestro gusto, todas estas palabras espurias o sacadas de quicio,
deberian sustituirse en la préxima edicién por otras mas apropiadas y de mejor pro-
sapia. Un autor como el Sr. Reyes Huertas, que ha sabido hurtarse siempre a las mo-
das abominables, en el orden moral y estético, impuestas por escritores desapren-
sivos, no debe dejarse atrapar por esta otra moda del neologismo innecesario, del
entrometido barbarismo y de la liviana impropiedad: corrupciones con las que nada
gana el dureo tesoro de nuestra lengua. !

Bien satisfecho puede estar nuestro admirado novelista de la obra que acaba de
brindarnos. Lo interesante de la trama, la fidelisima pintura de los personajes, cuyos
caracteres ofrecen el contraste necesario para que la accién nos atraiga y subyugue,
las brillantes descripciones y bellezas de estilo que contiene, abonan nuestra creencia.

La hemos leido sin un alto en la lectura. ¢No es este el mejor elogié que puede hacer-
se de una novela?
* %k %k

EL JUGUETE CAIDO, por Celestino Vega Mateos. (Villanueva de la Serena, 1940).

. Han pasado nueve afios desde que aparecieron estas que pudi€éramos llamar ho-
Jas de poesia. Su autor, el inspirado poeta Celestino Vega, ha tenido la gentileza de
d(j.dicarnos un ejemplar. Tan grata circunstancia nos depara la ocasién de rendirle el
publico homenaje que se merece. :

Por lo general, a los que nos detenemos a sefalar defectos de forma, descuidos
¥ lunares, se nos considera tardos o incluso ineptos para comprender y estimar el fon-
do lirico de un poeta. «iBah!, ese sefior sabra mucha Retérica y mucha Gramética, pe-
0 no cala la belleza y emocién que pueden contener unos versos». Y la verdad, dicho
S€a sin nombrar a nadie, es que no hay tales carneros. Porque cuando damos_ con un
Poeta auténtico, que siente y sabe transmitir sus afectos por medio del lenguaje ritmi-
€0, iqué duda cabe que nos vibran las cuerdas del corazén? ; : s

l juguete caido esta integrado por la composicién de este mismo titulo y seis mas.
El héroe de estas bellas poesias —bellas por su sentimiento lirico y por su forma—(1)
€S un hijo del poeta: Rafael, muerto repentinamente cuando jugaba con sus amigos el

11 de octubre de 1939. Tenia doce afios. «Aquella tarde —dice su padre en una patéti-
‘Ca nota o advertencia— volvi a casa trayendo reeostado sotgre mi hombro su cabez‘a
transida». {Cémo no habian de removerse en su alma los mas castos y hondos senti-
mientos! jTan poderoso acicate tenia que herir profundamente el corazén del poeta?

Hablan las cosas! :

Ti has oido

cémo pregunta por su duefio ausente

el juguete caido?
s e iGuarda poco la tierra! Derramada

(1) Es posible que se trate de una errata, porque no existe el verbp endulcorqr, ero sf englulzoran
(1) Algunos versos estarfan mas «apretados» si no se hubiesen tenido determmacfas licencias.
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el alma por las cosas, no se ha ido.
iLa escucho en la llamada
del juguete caido! ; S
i i 1 placer de reproducir integra-
a falta de espacio nos prive del pla c ;
te testimonio irrefutable de un verdadero poeta lirico! Con qué %enullpiz, con
R ed d, con qué forma mas nitida y escultérica, exterioriza el Sr. Vega Mateos
e sobn% asﬁ dolor! jAh, es que cuando hay que decir algo, cuando los afectos y las
?l . en espontdneamente, como el agua del hontanar, no es necesario retorcer
;g?;;:ingae“:es n?violentar las comparaciones, ni poner el corazén en el potro de tor-
i literarios! yex >
men}ioI tti:"lgsﬁﬁgll%;)ladopta a lo largo de estas breves paginas -Cambl%n??l deStte”((j)S
de inspiracion. Primero es el juguete caido, después la imposibilidad del poeta de
comprender los designios de Dios: L
Era en mi vida todo: illusién..., compafiia...!
Sefior: Ya que no puedo comprender tus designios,
¢épor qué no me llevaste con €l junto a tu lado
como iba él por las tardes de paseo conmigo?

Maés adelante, el marinero de tierra adentro, que siempre suefia con el mar, se
pregunta:

Qué lastima que |

¢hacia donde fué aquel navio
del que eras ti capitan?

(Mi corazén va con mis 0jos)
iAy, quién pudiera encontrar
por el mar de los altos cielos
el navio y el capitén!

Y cuando vuelve a aquel lugar tan conocido donde,. padre e hijo, termmabar; slus
paseos, el recuerdo del ausente se llena de melancolia y se viste de estos leves tules.
poéticos: ;

Hoy he vuelto al lugar tan conocido

donde nuestros paseos terminaban;

—ilos drboles sonoros, el paisaje,

el mismo puro rebrillar del agua!—,

junto al banco de piedra, siempre el mismo,
en que el hombre y el nifio se sentaban.

Tan fuerte era el recuerdo, era tan hondo
que todo el corazon se alucinaba!
Escuché tu voz tnica y alegre,

pura, distinta, emocionada y célida,

y no te pude ver junto a mi lado,

porque nunca se ve tras de las lagrimas!

Hermosos afectos los del poeta, comunicados al lector con esa seductora naturl:'«l-
lidad de que echa mano el corazén en sus momentos de intimo, entrafable lirismo. La
palabra precisa, la imagen verdadera y el verso labrado a cincel.

* ok ok

LLAMADA (Poemas: 1947), por Manuel Arce. (Santander, 1949).

iQué viva simpatia sentimos por estos muchachos cultivadores del verso —de los
renglones desiguales, como decia D. Julio Nombela—, que meten las manos temblo;
rosas en el océano de la poesia en busca de nuevos tesoros liricos que ofrecernos:
Rompen con la tradicion; se vuelven de espalda a los clasicos; forjan en los talleres
de la fantasia y de la sensibilidad imdgenes y comparaciones atrevidisimas; traen las
alforjas-llenas de flamantes epitetos y levantan la bandera de la revolucién en el mun-
do de los sentidos, dictandoles nuevos fueros, por virtud de los cuales quedan inver-
tidas sus funciones especificas.

(1) Gabriel y Galan, Enrique de Mesa y Ramén Pérez de Ayala han compuesto sendas admirables:
poesfas sobre el hijc_:: El C;l"ifil Benditu, El poema del hijo y Cas‘tiﬁ'a. Juan Ramgn Jiménez, el uruS“a.V‘f
2;‘:?"‘50::& Marciano Zurita, etc., se han inspirado también en los nifios, tomando a éste como objeto print
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Los afios acaban poniendo el bocado y el freno a este corcel de sangre ardiente
que lleva las crines al viento y llena de espuma la boca. Pero en tanto viene esta sen-
satez, jcuanta admirable audacia! jcuanto impulso arrebatado! iqué lirica exaltacién
cantando en cada verso!

Manuel Arce naci6 en San Roque del Acebal (Asturias) el 13 de Febrero de 1928
tiene, pues, 21 afios. Actualmente reside en Santander. En 1948 di6 a la estampa sus
primeros poemas en la revista £spadaiia, que se edita en Leén, y fundé y dirige las
Hojas de poesia que bajo el titulo de La isla de los ratones aparecen periédicamente
en Santander, pero sus actividades literarias datan de los 16 afios, Colabora y ha
colaborado en las paginas relevantes de Cdntico, Proel, Raiz, Verbo, Manantial, etc.
que recogen los alientos liricos de la mas reciente generacion de poetas. : :

Llamada consta de treinta bellos poemas, divididos en dos partes, mas una intro-
ducci6n constituida por un soneto de estatuaria forma y henchido de sustancia lirica.
El volumen esta dedicado por el autor a sus padres. El texto compuesto a mano por

las primeras péaginas del libro.

No se crea por cuanto hemos dicho, al principio de estos comentarios, respecto
de las nuevas generaciones de poetas, que Manuel Arce haya roto todo vinculo con las
formas clésicas de la poesia. El joven Director de La isla de los ratones tiene como
Jano, dos caras: una mirando a nuestras letras dureas de los siglos XVIy XVII, y otra
alas audacias y originalidades, no siempre razonables, de la lirica actual, Porque en
las iltimas hornadas de nuestros poetas hay de todo: muchachos con la escarcela Ile-
na de monedas legitimas, como esos Amigos antiguos, de Julio Maruri, bellisimo poe-
ma en que la ternura melancélica de los sentimientos se alia con una primorosa forma,
Y j6venes que a roso y belloso han de querer hacer pasar como poesia verdadera el
cimulo de extravagancias que se les ocurre.

. El soneto intitulado Esperanza, que Manuel Arce pone al frente de sus poemas,
tiene imagenes, giros, cadencid y ritmo de mas entronque con la lirica cldsica que con
la moderna. Ese «viviendo en soledad con esta espera», y ese «vivo, vida que espero
cuando muera», bien declaran el origen de su raiz lirica.

Arce forja el verso con diestra mano. Sin hacer concesiones al mal gusto, si el
mal gusto es erigido en cénones estéticos. «Dordandome en su luz de mediodia». «este
dolor que llevo hiriente y frio», «loco de amor y venturoso celo», «al par de esta otra
muerte que es la vida», «esta imperiosa muerte o primavera!» pueden sefialarse como
Impecables modelos de versificacién. No les falta ninguna de las cualidades de fondo
y forma que ha de reunir el verso para que sea grato al intelecto, al corazé6n y al oido.

Otras veces el poeta se sume en la bruma de su pensamiento. Vaga sobre o en
torno de ideas o afectos que no consigue atrapar del todo, y los versos adolecen de
la misma imprecisién:

A tu llamada—amor—mis realidades,
sueflos en su caer, alas copiosas,
por tu cuello llegando hasta tus rosas
blancas en soledad de soledades.

Se sacrifica el claro sentido de que debe empaparse la poesia para que ésta lle-
gue al corazén mas pronto, sin el concurso analitico de la mente, en obsequio de la
musica y ternura de las palabras. i

Los Vivos, Balcon de otoiio, Cancioncilla al amor perdido, Destino de mi voz, Al
par de esta otra muerte que es la vida. etc., cada. una en su linea, ofrecen rico sabor
lirico al paladar de los lectores. 2

& anuel Arce tiene una mano diestra para cincelar el verso. No le falla nunca el
0ido, de aqui que sea dificil sefalarle descuidos en la medida o en el acento. Si a ve-
€es es brumoso, porque tiende a cierta vaguedad ndérdica, que pudiera venirle de su
tierra nativa, més cefiida de nieblas que inundada de sol, otras, en cambio, la natura-
lidad, la sencillez, la diafanidad de las ideas y los sentimientos, triunfan respecto de
Cualquier morboso lirismo. (A una flor, por ejemplo). e i

gradecemos de todo corazén a este inspirado poeta, asturiano de nacimiento y
Castellano, de la vieja Castilla, de adopcion, la amistad que nos ofrece y el bello he-
raldo que nos ha enviado para anunciarnos tan grata noticia.
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